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Мою жизнь нельзя было назвать сладкой, но я делала всё для того, чтобы
не позорить честь семьи и приносить пользу. Даже отказалась от учебы за
границей. И как родители мне отплатили? Решили продать старому графу
вместо любимой младшей дочери. Не собираясь мириться с отведённой
мне ролью жертвенной овцы, я сбежала. И предложила заносчивому
канцлеру фиктивный брак сроком на полгода в обмен на мою помощь
императорской чете. Ведь я обладаю редким даром, о котором никому
неизвестно. Только я и представить не могла, что следующий мой побег будет
уже от мужа...Самостоятельная история, однотомник, ХЭ
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Пролог

 
В кабинете его величества царила мрачная, гнетущая атмосфера, от которой было трудно

дышать. Ну ещё бы! Последняя надежда, что у них была на “исцеление” императрицы, разби-
лась вдребезги.

— Значит, Виктория Карэд мертва? — на устрашающем лице дрогнули желваки. Судя
по всему, Солнце Иштара едва сдерживал силу, чтобы не разнести здесь всё к праотцам. — И
следов других обладателей божественных сил на континенте обнаружено не было?

Адриан поморщился, ощущая невероятное напряжение; внутри клокотала тревога. Нет,
он верил, что его величество не причинит ему вреда, но повышенное чувство самосохранения
вопило об опасности.

— Мы продолжим поиски, сир, — произнёс он уважительно, хотя обычно общался с
императором наедине неформально. Ему позволялось. Как верному канцлеру. — Ваш брат
ведь уже выяснил, почему Её Величество не может забеременеть, теперь главное…

— Хватит! — оборвал император, ударив ладонью по столу. — Не желаю больше питать
ложных надежд и “кормить” ими Лирру. Придётся смириться. Возьмём младенца из приюта.
Подыщи подходящего.

— Слушаюсь, Ваше Величество, — поклонился Адриан и покинул кабинет, ощущая на
душе тяжесть.

“ Давно я не чувствовал себя таким бесполезным…”  — удручённо подумал он и махнул
ожидающим рыцарям.

Адриан начинал с секретаря императора и за пять лет достиг должности канцлера. Он
никогда не совершал ошибок и всегда исполнял свои обязанности безупречно. Был близок с
его величеством, полностью заслужив его доверие, но сейчас был абсолютно бессилен.

Никакая магия, зелья и священники не могли помочь её величеству забеременеть. Да,
причина была установлена, но легче от этого не стало.

Нужен был целитель, обладающий божественными силами. Такой был единственный на
всём континенте. Виктория Карэд, которую изгнали много лет назад за свой проступок.

И вот сегодня они выяснили, что эта женщина мертва…
Покинув резиденцию, Адриан отправился домой, проигнорировав экипаж. Он частенько

так делал, пользуясь тем, что его особняк располагался не так далеко. Всего в получасе ходьбы.
Была возможность насладиться ночной прохладой, привести мысли в порядок.
— Господин, — едва слышно произнёс один из рыцарей. — С того момента, как повер-

нули на жилую улицу, за нами кто-то следует.
— Судя по шагам, это девушка, — добавил второй. — Задержать?
Адриан раздражённо выдохнул. Настроение и так паршивое, а тут ещё очередная ненор-

мальная воздыхательница. И всё же, если это аристократка, то не стоит быть грубым…
— Милая леди, не хотите показаться? — произнёс в пустоту притворно-вежливо.
Из темноты на свет фонаря вышла преследовательница, закутанная в плотную мантию.

Сделала несколько шагов и сбросила с головы капюшон, выправила густые, вьющиеся, словно
пламя, рыжие волосы с красным отливом.

… бронзовая кожа, сверкающие светло-голубые глаза на кукольном лице.
Девчонка казалась миленькой, но со стержнем внутри.
— Доброй ночи, лорд Рэнно, — мелодичный голос эхом разлетелся по ночному переулку.

— Позвольте представиться. Леди Шайна Уолиш.
— Видел вас на дебюте, — холодно отозвался Адриан. — По какому делу вы следовали

за мной, леди Уолиш?
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“ Нужно было взять экипаж…”  — подумал утомлённо, морально готовясь к глупости,
которая может слететь с уст незамужней аристократки.

— У меня к вам предложение, — улыбнувшись краешками пухлых губ, вымолвила
девица, смело глядя в глаза.

“ Довольно уверенный взгляд, даже дерзкий…”
— Какого рода? — равнодушно поинтересовался Адриан.
— Женитесь на мне, а я помогу Её Величеству, — выдало это невинное создание совер-

шенно невозмутимым тоном.
Адриан невольно сощурился, гадая, не разыгрывают ли его…
— Вы понимаете, о чём говорите?
— Вполне, — бесстрастно кивнула сумасшедшая.
Если император узнает об этой “шутнице”...
— Притворюсь, что ничего не слышал, — сухо бросил Адриан, разворачиваясь. — Сту-

пайте домой, вы не в себе.
— Вам нужны божественные силы, верно? — прилетело невозмутимо в спину. Нет, даже

иронично. Адриан остановился и обернулся через плечо. — Ещё раз повторю, я могу помочь,
но мне нужно заключить с вами фиктивный брак на полгода. Для вас это ведь хорошая сделка?
— поинтересовалась девица насмешливо, раскрывая ладонь…

… темноту озарил яркий золотой свет.
Адриан судорожно сглотнул и щёлкнул пальцами.
— Оцепите переулок и убедитесь, что никто ничего не слышал, — приказал напряжённо.

— Вы что творите, барышня? В своём уме? Если хотите помочь, шли бы к Его Величеству, —
процедил сквозь зубы, не понимая, что творится в голове у этой… леди.

Та саркастично ухмыльнулась, склоняя голову к плечу.
— А он женится на мне? — невинно захлопала глазками. — Вы не поняли? Мне нужен

фиктивный муж, а вам нужны божественные силы. Я могла пойти к императору, и он бы пред-
ложил мне вознаграждение. Как думаете, лорд Рэнно, что бы я у него попросила?

Адриан нервно усмехнулся, сжимая пальцами переносицу.
— Даровать брак со мной, и ни он, ни я не смогли бы отказаться, — констатировал оче-

видное.
— Поэтому я пришла к вам, — серьёзно произнесла девица. — Ведь сделка лучше при-

нуждения. А так вы ещё и героем побудете, которому удалось отыскать столь редкого цели-
теля… — намекнула красноречиво.

Поспорить с этим было сложно. Нет, невозможно. Да и спорить не о чем. Это ведь боже-
ственные силы, у императорской четы наконец появится наследник…

“ А я получу милость его величества и награду…”
— Всего полгода, говорите? — заинтересованно вскинул бровь.
— Полгода, — бесстрастно повторила целительница. — Мне нужна лишь ваша защита

от моей семьи и чтобы мой дар остался в секрете. После истечения срока нашего договора я
исчезну.

Это было произнесено столь уверенно, что сложилось впечатление, будто девушка мил-
лионы раз обдумывала эту фразу. Нет, обдумывала свой план.

Адриан выдохнул через нос и жестом пригласил леди следовать за ним.
— Давайте обсудим детали в более укромном месте. У нас вся ночь впереди…
Целительница никак не отреагировала на двусмысленную шутку и спокойно пристрои-

лась рядом.
“ Похоже, она в затруднительном положении…”  — отстранённо подумал Адриан, ещё

не зная, во что именно ввязывается…



К.  Корр.  «Беглянка не хочет замуж. А придётся...»

8

 
Глава 1

 
“Сколько я уже здесь сижу?”
Без еды, воды и солнечного света я потеряла счёт времени. Потрескались губы, от слабо-

сти кружилась голова… Я уже едва понимала где сон, а где явь.
“На это и был их расчёт. Сломить мою волю…”
… изо рта вылетел истеричный смешок.
— Я так просто не сдамся… — выдохнула сипло, утыкаясь затылком в стену.
В груди жгло разочарование, но… слёзы давно высохли.
Я жила на благо семьи и ради неё же пожертвовала всем. Отказалась от учёбы за грани-

цей, налаживала связи, помогала отцу…
И чем же мне отплатили?
Решили продать старому извращенцу на забаву…
Я ещё могла понять мачеху, хотя её притворство было довольно убедительным. Она все-

гда была добра, вставала на мою сторону перед отцом и встречала с улыбкой.
Кто бы не обманулся на моём месте?
Но я должна была хотя бы насторожиться, что-то заподозрить, ведь по факту, она забо-

тилась только о моей младшей сестре. Всё остальное — напускное.
Но отец… я ведь его родная дочь от любимой женщины. Та, которую он клялся защи-

щать.
“Всё продолжаешь жить иллюзией?” — вкрадчиво зашептал внутренний голос. — “Цес-

сия давно стала для него всем, его малышкой. Его любимицей…”
Когда я категорически отказалась выходить за графа Нортона, который пообещал моей

семье закрыть долги и подарить серебряную шахту… Отец впервые поднял на меня руку.
“— Хочешь, чтобы мы отдали ему малышку Цессию?!” — слетели с его языка злые слова,

ранившие меня глубоко в сердце…
— Нет, я вообще не этого хотела… — прошептала, хватаясь за голову. — Не этого…
“Почему мы вообще должны заключать сделку с графом? Почему нельзя просто отка-

зать ему? Почему?”
— Почему-почему-почему?! — закричала в отчаянии, падая на пол и сжимаясь в позе

эмбриона. — Почему…
Осознав, что по своей воле я не выйду за графа, меня заперли в чулане…
“И таков будет мой конец?”
… мне хотелось сдаться.
Хотелось стучать в дверь и молить о прощении за каплю воды… Ползать у мачехи в

ногах, цепляясь пальцами за шёлковый подол платья…
“Разве шёлк не дорогой? Откуда у них деньги?”
Виконтесса всегда выглядела ухоженно. Маски для лица, качественная косметика, мод-

ные наряды, дорогие украшения.
Сейчас всё это казалось странным. Поэтому я не сдавалась. Не могла сдаться…
“Лучше принять смерть, чем увидеть их торжествующие улыбки…”
За прошедшие дни моего заточения Цессия приходила два раза. И оба раза жутко бесила

своими льстивыми речами.
“— Сестра, неужели тебе меня совсем не жаль? Мне ведь только недавно исполнилось

восемнадцать…” — пела змея сладким голосом. “— Сестра, мне страшно…”
Меня чуть ли не выворачивало наизнанку от отвращения. К ней. К отцу и мачехе. К

самой себе за то, что я такая жалкая и беспомощная.
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Нет, я упиралась, не желая покорно отправляться в чулан. Даже пригрозила бегством.
И что?

Отец привёл рыцарей…
Разве так поступают с собственным ребёнком?
Я начала думать, что не родная, но слишком уж явное внешнее сходство между мной и

виконтом. Да и портреты покойной матушки видела.
У меня её цвет волос…
“— Это всё ради твоего блага! Потом спасибо скажешь!” — яростно кричал отец, пока

меня заталкивали в это убогое, холодное место.
“Что за банальщина? Да кто вообще поверит в этот бред?”
— Ради моего блага, как же… Спятившие мерзавцы, — пробормотала хрипло, стараясь

не обращать внимания на резь в животе.
От голода начал мутиться рассудок…
“Дитя, открой глаза…” — прошелестел в голове мягкий, наполненный нежностью голос.
От неожиданности резко распахнула веки.
— Что это? — просипела, щурясь от яркого света.
“Прими мой дар, дитя…”
Коснулась кончиками пальцев золотой искры и вскрикнула от пронзившего света и тепла.
… перед внутренним взором замелькали образы. В голове раздавались чужие голоса.
“— Лирра не может забеременеть, потому что долгое время подвергалась воздействию

яда, что вызывает бесплодие. — Узнать главу магической башни было несложно. Белые, с
серебристым отливом волосы, синие глаза, серьга с камнем маны в ухе… — Но это было в
прошлой жизни, из-за временной петли священники и целители не могут излечить её. Нужен
избранный Богом…

— Ты имеешь в виду целителя, владеющего божественными силами? — поинтересовался
самый властный и опасный человек на всём континенте. Его величество Ридиан Иштар. —
Тогда нам нужно разыскать Викторию Карэд, верно?”

Видение резко сменилось на другое.
“— Виктория Карэд мертва, мой сир… — смиренно вымолвил ещё один влиятельный

человек империи. Лорд Адриан Рэнно, служащий канцлером во дворце, ближайший соратник
его величества…”

Я зажмурилась, пытаясь прийти в себя.
“Сотвори чудо, дитя…” — вновь прошелестел ласковый голос. — “Теперь ты знаешь,

как должна поступить. Этому миру нужен герой. Герой, что появится на свет из утробы импе-
ратрицы…”

… в крови разливался жар.
Я ещё долго светилась, подобно солнцу, пока божественные силы полностью не впитались

в моё измученное тело. Странно, что слуги не набежали. Должно быть, они просто забыли про
меня…

“Значит, я должна сотворить чудо?”
Но для этого придётся для начала спасти себя.
Веки медленно закрылись, и я мягко погрузилась в беспамятство…
Когда вновь открыла глаза, увидела перед собой сердитое лицо старшей горничной.
— Ну что, мисс? Вы подумали над своим поведением?
— Подумала… — выдохнула хрипло, опуская голову, чтобы эта гадина не видела мою

зловещую ухмылку. — Я полностью осознала свою вину.
— Приятно слышать, мисс. Мадам будет довольна, — воодушевлённо воскликнула она.

— Эй! Вытащите её! Нужно привести это… в человеческий вид. Граф прибудет уже завтра!
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Как ни странно, её обидные слова нисколько не задели меня. Теперь я точно знала, что
нужно делать. Спасибо божественному откровению.

Они все ещё пожалеют, что хотели использовать меня, словно разменную монету…
***
Служанки со мной сильно не церемонились. Грубо затолкали в ванну, пока тёрли мочал-

ками, поцарапали кожу, но тут же исцелили зельем, потому что “товар” должен выглядеть пре-
зентабельно.

… кое-как удалось выпросить стакан воды.
После купания меня переодели в чистую одежду, высушили и расчесали волосы, даже

нанесли на кожу крем и дали тарелку жидкого супа.
— Хорошо, что похудела, — презрительно наморщив нос, произнесла мачеха, похлопы-

вая веером по раскрытой ладони. — Граф любит стройных. Но вот лицо слишком бледное и
эти синяки под глазами… Утром скройте недостатки косметикой! — приказала властно, уже
даже не скрывая свою гнилую натуру.

… я держалась.
“Скоро всё закончится…” — напомнила себе мысленно.
Не знаю, видела я прошлое или будущее, но если у императорской четы такая серьёзная

проблема, с которой могут справиться только божественные силы… я обязана найти канцлера
и заключить с ним сделку, чего бы мне это ни стоило.

Адриан Рэнно являлся правой рукой императора. Он холост, одарён талантом и богат.
Пусть он всего лишь сын виконта, это не умаляет его могущества и влияния. Он сможет дать
мне защиту в обмен на мою помощь, а уже с его силой и властью я с лёгкостью скину семью
Уолиш на самое дно ада.

За то, как они поступили со мной, даже этого будет мало…
— Заточение пошло тебе на пользу, — надменно протянула мачеха, подцепляя мой под-

бородок кончиком веера. — Стала тихой и послушной. Вот так и веди себя завтра.
— Да, матушка, — отозвалась кротко, проглатывая душащую меня ненависть и отчаян-

ное желание запихать ей ложку прямо в глотку...
Ещё не время…
После ужина мне велели ложиться, чтобы встать пораньше и успеть подготовиться к

встрече с графом. Только они не учли, что никакой встречи не будет.
Этой ночью я планировала побег…
Для осуществления своего плана мне пришлось быть немного жестокой. В комнате оста-

лась служанка приглядывать за мной, а за дверью стоял рыцарь. У меня просто не было выбора.
Я долго держалась, чтобы не заснуть, но в какой-то момент всё же задремала. Проснулась

от острого чувства тревоги в груди.
Испуганно распахнула глаза, лихорадочным взглядом ища часы.
… время едва перевалило за полночь.
Облегчённо выдохнула и осторожно села.
Служанка тихо посапывала, сидя на стуле, но если буду шуметь, она сразу проснётся.

Мне нужно было одеться, взять кое-какие вещи, а ещё… проникнуть в кабинет отца. Я ни в
коем случае не собиралась уходить с пустыми руками.

Предельно тихо встав с кровати, я стянула с подушки наволочку. Свернула её в жгут и
аккуратно зашла ничего не подозревающей служанке за спину. Набросила “жгут” ей на шею
и начала душить.

От неожиданности она захрипела, но горло сдавило так сильно, что “бедняжка” не могла
закричать. Только лицо побагровело, из глаз брызнули слёзы.

Я молилась, чтобы на звуки возни не явился рыцарь.
“Пожалуйста, пусть он спит, как обычно…”
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— Тише, — зашипела, отпуская её и затыкая поганый рот этой же наволочкой. Сердце
колотилось, как ненормальное. — Если будешь послушной, я пощажу тебя, — пригрозила едва
слышно.

Служанка испуганно захлопала мокрыми ресницами.
— Закричишь, и тут же пожалеешь об этом, — прошептала зловеще, подхватывая её под

руку.
Эта девица только делала вид, что заботилась обо мне, а сама докладывала мачехе о каж-

дом моём шаге. А когда ситуация изменилась, показала своё истинное лицо и первой встала
на сторону Цессии.

“Странно, что она не явилась позлорадствовать. Наверное, оставила “прощания” на
утро…”

… вытащила из шкафа ремни и связала служанку.
— Только попробуй выплюнуть кляп, — предупредила красноречиво, заглядывая в её

бесстыжие глаза, сейчас наполненные страхом. — Утром тебя освободят.
Бросив служанку на кровать, накрыла её с головой одеялом: на случай, если заглянет

рыцарь. Вряд ли в темноте он поймёт, что это не я.
Сменную одежду и бельё затолкала в небольшую дорожную сумку, надела костюм для

верховой езды, сапоги и взяла плащ…
У меня не было ценных вещей, потому что я всегда жертвовала всем в пользу младшей

сестры. Я отдавала ей всё самое лучшее, считая, что поступаю правильно.
Даже смешно, насколько наивной и жалкой я была…
Прихватила с собой портрет матери, шкатулку с украшениями, которых было не так

много, и вылезла через окно на довольно широкий ризалит — небольшой выступ. Прижалась
спиной к фасаду и осторожно начала продвигаться к кабинету отца.

Хорошо, что он находится на одном этаже с нашими комнатами.
… прохладный ночной воздух приятно освежал.
На самом деле особняк был не так велик, а единственные три рыцаря, которых нанял

виконт, не отличались навыками, работу свою выполняли плохо и всё время ленились. Поэтому
я рискнула. Шанс на успех был высок…

Отец никогда не засиживался допоздна: любил перекладывать свои обязанности на меня.
Раньше я даже считала это естественным. Меня воспитали с чувством долга и вины.

… мама умерла во время родов.
Виконт не говорил напрямую, но, порой, смотрел так, словно это я убила её. Даже слуги

шептались за спиной. И такое отношение я принимала как должное…
Пробраться в кабинет особого труда не составило.
Отец совершил ошибку, когда подумал, что полностью управляет мною, что я никогда

не пойду против его воли и не предам.
Я тоже заблуждалась на его счёт, теперь пришёл его черёд осознать, как сильно он заблуж-

дался…
Первое, что забрала — это бухгалтерские книги: одну настоящую, вторую поддельную,

предназначенную для того, чтобы скрыть реальный доход и платить меньший налог. Они ещё
понадобятся для моей мести.

Второе — родовую печать, без которой отец не сможет заключать сделки и договоры,
попросту вести дела.

… деньги из сейфа, полученные за меня от графа Нортона, вынесла в качестве компен-
сации.

В конце концов, у меня будут непредвиденные расходы. Я даже не надеялась, что до
канцлера будет легко добраться. Мне понадобится время и средства на подготовку.
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Хотела ещё отомстить мачехе (очень зудело), но пришлось отложить до следующего раза.
Слишком опасно.

“Надо поскорее убираться отсюда…”
Перекинула ремешок сумки через плечо, вылезла в окно и по водосточной трубе спусти-

лась в сад. Не то чтобы для меня это было привычно, но в детстве я часто лазила по деревьям.
Осталось украсть коня…
Пробралась в конюшни и вывела на улицу любимого скакуна отца.
— Тише, мальчик, — прошептала, поглаживая взволнованное животное по морде. —

Мы немного прогуляемся, всё будет хорошо.
Но “хорошо” могло быть только в моих несбыточных мечтах.
… через двор бежал рыцарь, а позади — всполошённые слуги.
— Обыщите всё! Она не могла далеко уйти!
“Проклятье!”
Кажется, мой план провалился. Но так легко я не собиралась сдаваться.
Запрыгнула на коня и ударила пятками по бокам.
— Но! — воскликнула, крепко удерживая вожжи.
Возмущённо заржав, конь сорвался с места и помчался прямо на людей, желающих меня

остановить.
Немного наклонилась вперёд, снова ударяя пятками.
— Давай, Раун! Ты сможешь!
Словно чувствуя моё отчаянное желание сбежать из этого места, гордый вороной оттолк-

нулся от земли и перелетел через моих преследователей.
… клацнула челюсть, я только чудом не откусила себе язык, но в голове будто что-то

встряхнулось.
— Вперёд! Пошёл! — пришпорила коня, боясь остановиться хоть на мгновение.
Впереди ждали закрытые ворота.
Об этом я не подумала…
— Сюда! — потянула вожжи, направляя коня вдоль ограды.
Раун нёсся вперёд, словно на кону стояла его собственная жизнь, а не моя.
… в лицо хлестали ветки деревьев. Пришлось зажмуриться.
Наконец мы добрались до места, где ограда была ниже из-за неровности почвы; осталось

преодолеть последнюю преграду на пути к свободе.
— Давай, ты сможешь… — прошептала на ухо коню, разгоняясь сильнее.
… позади слышался топот копыт.
Была вероятность, что могу свалиться, переломав себе кости, но это лучше, чем быть

проданной старому извращенцу. Может, если останусь инвалидом, он и не взглянёт на меня…
Раун не подвёл. Перелетел через ограду и помчался дальше, не сбавляя скорости.
Выдохнула только когда перебрались через реку…
Напоила коня, сама отдышалась. Умыла лицо, проверила сумку и поспешила дальше. В

столицу…
Следующие несколько дней выдались весьма насыщенными.
Я сняла комнату в постоялом дворе, где можно было оставить Рауна, доплатила, чтобы

о нём позаботились, а для себя приобрела в магической лавке малое исцеляющее зелье. Не
хотелось предстать перед канцлером империи с расцарапанным лицом.

… ветки сильно разодрали кожу.
Питалась исключительно в комнате, наружу выходила по ночам. Днём изучала информа-

цию о лорде Рэнно, следила за слухами: не разыскивает ли виконт Уолиш свою старшую дочь.
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В информационную гильдию не обращалась, потому что прекрасно знала, кому она при-
надлежит. Это надо быть совсем глупой, чтобы узнавать там информацию о младшем брате
их главы.

Мне было достаточно выяснить, где канцлер проживает и каким маршрутом возвраща-
ется домой после работы. Три дня наблюдения — и осталось дело за малым.

Убедить канцлера заключить со мной сделку.
Пришлось побыть немного дерзкой и безрассудной. Но игра точно стоила свеч.
Адриан Рэнно пригласил меня к себе. Мне даже предложили чай…
— Позвольте спросить, как вы узнали о том, что Её Величество не может забеременеть

и помочь могут только божественные силы? — поинтересовался канцлер, взглянув на меня
исподлобья.

… тёмно-дымчатые глаза не выражали эмоций.
В гостиной царил полумрак, но было довольно уютно за счёт потрескивающего пламени

в камине. Меня поразило, как быстро дворецкий всё организовал, не задав ни единого вопроса.
И то, как величественно и безупречно он держался, вызывало восхищение.

В нашем скромном поместье слуги не обладали подобным профессионализмом.
Сделав глоток ароматного чая, я наконец ощутила, как отступает тревога.
Очень боялась, что меня просто бросят в темницу или притащат во дворец силой, обви-

нив в том, что посмела ставить условия в обмен на помощь императорской чете. Но, похоже,
лорд Рэнно всё же не законченный мерзавец и циник, как о нём говорят.

Есть капля совести…
“Ты уверена? А вдруг он играет с тобой, как кошка с мышкой?” — вкрадчиво зашептал

внутренний голос.
— Мисс Уолиш? Вы меня слышали? — холодно поинтересовался канцлер, возвращая

меня в реальность.
— Прошу прощения, — выдохнула, ставя чашку на блюдце. — Я немного переволно-

валась. Вы спрашивали, как я узнала? Не беспокойтесь, шпиона во дворце нет, потому что я
получила информацию прямиком от Бога, — улыбнулась обворожительно и невозмутимо. —
В это может быть трудно поверить, но когда я коснулась “силы” — сверкающей золотой искры
— мою голову наполнили образы. Я дословно слышала ваш разговор с Его Величеством. Вы
говорили, что некая Виктория Карэд умерла и была вам нужным целителем. Возможно, именно
после её смерти я и получила её способности. К сожалению, на меня саму они не действуют,
и я не имела возможности их проверить, — произнесла виновато.

Приходить неподготовленной было не очень разумно, но я так спешила, что подумала
об этом только сейчас.

— Я понял вас, — ровно отозвался канцлер. Вытащил из-за пояса кинжал и без колеба-
ний полоснул лезвием по своей ладони. На стол закапала тягучая яркая кровь. — Приступайте,
— велел бесстрастно.

“Да он настоящий псих!”  — воскликнула мысленно.
Судорожно сглотнув, призвала силу. С пальцев сорвалось золотое свечение…
Я даже засомневалась, получится ли, но рана мгновенно затянулась. Не осталось и

следа…
— Превосходно, — заключил этот ненормальный. — Думаю, теперь мы можем перейти

к обсуждению условий договора.
Я была не против, хотя, признаться, мучила жуткая слабость и недомогание. Сказывались

бессонные ночи и пережитый стресс. Удивительно, что я всё ещё держалась, а не упала лицом
в стол.

Вот бы канцлер удивился…
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— У меня не так много условий, — произнесла, подавляя отчаянный зевок. Мой буду-
щий фиктивный муж заинтересованно приподнял бровь. — Настоящая свадьба. Скромная,
но громкая. Чтобы вся знать обязательно узнала о нашем браке. Это позволит мне не только
щёлкнуть по носу мою семью, но и гарантирует безопасность. Вряд ли мачеха рискнёт что-то
предпринять против канцлера империи. Второе — проживание. Я хочу совместное прожива-
ние, начиная с данного момента.

… губы почти супруга задрожали, расползаясь в улыбке.
— Сильное заявление. Может, и спать в моей кровати желаете? — поинтересовался иро-

нично. В дымчатых глазах заплясали озорные искорки.
— Это лишнее, — отозвалась невозмутимо. — Раздельных комнат будет вполне доста-

точно.
Канцлер демонстративно похлопал в ладони.
— Надо же, я восхищён. Леди что-то слышала о совести. Удивительно, что вы просто не

выгнали меня из моего же дома.
— Не в моём положении переживать о “совести”, — произнесла ровно. — Меня продали

графу Нортону, а за неповиновение заперли в чулане на пять дней без еды и воды. Я бежала
из дома, украв отцовского любимого коня. Понимаете, в каком я отчаянии?

— На жалость давите? — флегматично поинтересовался он, лениво подпирая голову
пальцами. — Должен предупредить, я не очень сочувствующий человек. Как говорит Его Вели-
чество, меня вскармливали цинизмом вместо грудного молока…

— Да плевать мне на вашу жалость и сочувствие, — парировала равнодушно. — Всего
лишь констатирую факт. Так что не пытайтесь призвать меня к “совести”. Считаю, мои требо-
вания соразмерны услуге, которую я окажу императорской чете.

— Ого, — внезапно протянул этот непредсказуемый мужчина. — Не думал, что однажды
кто-то переплюнет меня в наглости. Нахальства вам не занимать, юная леди.

— Считаю вопрос с раздельными комнатами решённым, — подытожила бесстрастно, не
ведясь на провокацию. — Я не доставлю вам проблем. Сейчас вам может казаться, что это
не так, но я в должной мере обучена этикету, имею управленческие навыки, самостоятельно
изучала законодательное право.

Канцлер снисходительно усмехнулся.
— Так говорите, словно по-настоящему претендуете на место моей супруги.
— Не говорите ерунды, — отбила холодно. — Я добьюсь всего самостоятельно. Без

помощи “мужа”. Наш брак будет фиктивным, сроком на полгода, как и говорила. Я заранее
подпишу заявление на расторжение, чтобы у вас не было сомнений. Когда подойдёт срок, вам
останется лишь поставить свою подпись.

— Как самоуверенно… — лениво протянул он, бесстрастно глядя на меня. — Пока не
вижу никакой выгоды для себя. — Я нервно сглотнула, ощутив, как в груди подскочило сердце.
Какая ещё выгода? Разве моей помощи императрице недостаточно? — Я ведь могу прямо сей-
час отвести вас во дворец и сдать императору. Хотите сказать, что не подчинитесь его воле?

Взволнованно облизала губы, впиваясь ногтями в подлокотники кресла. Появилось ощу-
щение, словно я угодила в логово тигра.

Мне ведь даже предложить больше нечего…
— Я… Я слышала, что сейчас вы совмещаете обязанности канцлера и секретаря, потому

что Его Величеству никто не подходит. Можете скинуть эту ношу на меня. Я справлюсь, —
произнесла уверенно. — Могу управлять поместьем. В принципе, вы можете нагрузить меня
любой работой, я точно буду полезной.

— Какое смелое заявление, — отстранённо произнёс он, но всё же кивнул. — Хорошо.
Я принимаю ваши условия, мисс Уолиш. А теперь скажите… — вымолвил проникновенно,
заставив меня напрячься. — Где конь?
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Изумлённо моргнула, не ожидая подобного вопроса.
— Э-э… на постоялом дворе. Я достаточно заплатила, чтобы присмотрели и ухаживали

за ним. Но почему вы…
— Неужели не понимаете? — саркастично перебил нахал, будто потешаясь надо мной.

“Да что я должна понимать, ответь уже!” .  Неудивительно, что этот неадекватный садист
ещё не женился. Ни одна нормальная девушка просто не выйдет за него! — Ваш отец наверняка
разыскивает вас: чтобы выиграть нам немного времени, ведь на подготовку даже к скромной
свадьбе нужно не меньше двух недель, предлагаю сбить его со следа. Я попрошу лорда Мора
безопасно и быстро доставить вашего коня в отдалённую провинцию: пустим слух, что вас
видели там.

Лорд Мор, он же глава магической башни, был способен перенести куда угодно по щелчку
пальцев не только коня, но и одно маленькое королевство. Сомневаться в его способностях не
приходилось.

— Звучит убедительно. Давайте так и поступим, — вынужденно согласилась я.
— Вообще удивительно, что вас до сих пор не нашли, — задумчиво протянул канцлер.

— Уверены, что вы так уж нужны своей семье? — поинтересовался язвительно.
— Естественно, — отозвалась тем же тоном. — Я ведь прихватила с собой не только

коня, но и деньги, полученные от графа, а ещё родовую печать, — произнесла гордо, дёрнув
бровями.

Канцлер ошеломлённо моргнул и приглушённо рассмеялся, запрокинув голову.
— Признаться, вы умеете удивлять, леди, — вымолвил, отсмеявшись. — Вы опаснее и

непредсказуемее, чем я полагал. Возможно, наш временный брак будет куда занимательнее…
— протянул загадочно, явно наслаждаясь ситуацией.

“Он точно ненормальный…” — подумала, ощутив пробежавший по спине холодок.
Я, должно быть, окончательно спятила, раз решила связаться с таким человеком.
— Надеюсь, вы не против, если договор подготовлю я? — поинтересовался невозмутимо,

вернув себе прежний, слегка надменный вид.
— Поступайте, как считаете нужным. Я всё равно прочту каждый пункт, прежде чем

подписывать, — отозвалась бесстрастно.
— Это правильно. Никому нельзя доверять, — притворно улыбнулся он и плавно под-

нялся на ноги. — Идёмте. Покажу вашу комнату и прикажу слугам наполнить ванну. Время
позднее, но… есть хотите?

— Не думала, что вы предложите, но отказываться не стану, — произнесла ровно. Меня
подобным не смутить.

— А вы, как я посмотрю, трепетать и краснеть не собираетесь, да? — поддел он иро-
нично, хитро покосившись на меня.

— Может быть, как-нибудь в другой раз, — произнесла, подавив тяжкий вздох.
“Неужели справилась? Неужели могу на время перевести дыхание?”
В носу предательски защипало, но плакать я не собиралась. Это только начало моего

пути…
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Глава 2

 
***
Отдав распоряжение главной горничной насчёт внезапной гостьи, Адриан заперся в каби-

нете. Рухнул в кресло, утомлённо расстегнул ворот сюртука и вытащил из ящика артефакт
связи.

Вероятность того, что маг обругает его отменными словечками, была настолько высока,
что даже мурашки по рукам пробежали. Внутренности заранее сжались в инстинктивном
страхе (ведь можно было и молнией по голове получить), но дело срочное.

Адриан решил действовать на опережение…
— Я нашёл целительницу с божественными силами, — выпалил на одном дыхании, как

только сфера вспыхнула голубым светом.
— … — многозначительная пауза была красноречивее любых слов. Похоже, маг разду-

мывал, сыпать ли ему проклятиями за ночную побудку, или всё же смилостивиться. — И зачем
ты сообщаешь об этом мне? Шёл бы утром прямиком к Ридиану.

Адриан хмыкнул.
— Потому что для великого главы магической башни есть поручение. Если хочешь завтра

спокойно проводить время со своими спиногрызами, лучше сделать всё ночью.
— Мне уже не нравится это, — мрачно отозвался маг. Всё-таки у него поразительная

интуиция. — Говори, что нужно. Это ведь как-то связано с целительницей, которую ты нашёл?
… губы Адриана растянулись в усмешке.
— Укради коня.
— … — вновь повисла выразительная пауза. — Хотелось бы чуть больше конкретики,

— на удивление спокойно отреагировал маг.
Даже немного жаль, ведь так хотелось вывести его из себя.
— Я дам адрес постоялого двора, нужно украсть вороного коня по кличке Раун и пере-

местить его в западную отдалённую провинцию. Пусть кто-нибудь из гильдии брата пустит
слух, что старшую дочь виконта Уолиша видели там, — терпеливо пояснил Адриан, ощущая
внезапно накатившую усталость.

Всё-таки разговор с фиктивной невестой, почти женой, был непростым. Сложно иметь
дело с эмоционально сильным человеком, к тому же наглым и немного бесстрашным. В общем,
во всех смыслах отчаянным.

— Объяснять, для чего всё это нужно, не собираешься? — недовольно поинтересовался
маг.

— Всё ради спасения прекрасной девы, попавшей в беду, — поэтично протянул Адриан,
забавляясь. — Но если этого объяснения недостаточно: ради моей будущей фиктивной жены.
Это цена сделки за использование её божественных сил.

— А… — глубокомысленно протянул маг. — Ты женишься?
Адриан нахмурился.
— Почему в твоём голосе слышится недоумение? Думаешь, я не способен? Что за пре-

небрежительное отношение?
— Да как-то не верится, — усмехнулся маг. — Уверен, что брак фиктивный? Может, эта

девушка имеет скрытые мотивы? Старшая дочь виконта Уолиша, говоришь? Проверить её?
— Не нужно, — флегматично отмахнулся Адриан. — Это же я, мы подпишем договор.

Никаких рисков. Просто леди попала в трудную жизненную ситуацию. Кстати, подозреваю,
что способности Виктории Карэд перешли ей. Девушка слышала божественное откровение.
Сказала, императрица должна произвести на свет “героя”…
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— Это бесстыжее Созвездие снова взялось за своё… — внезапно разозлившись, проце-
дил маг. — В прошлом так называемая Богиня уже вмешивалась в судьбу мира. Боюсь, у моего
будущего племянника будет незавидная судьба.

— Но у него будут любящие родители и не менее любящие родственники, — улыбнулся
Адриан. — Сейчас главное помочь Её Величеству. Я рад, что Созвездие вмешалось и послало
нам спасительницу.

— Тоже верно, — нехотя согласился упрямый маг. — Хорошо, я выполню твою просьбу.
— И ещё… свяжись с Ридианом. Сообщи, чтобы завтра вместе с императрицей прибыл

ко мне в особняк инкогнито. Пока не состоялась официальная свадебная церемония, не стоит
тащить мисс Уолиш во дворец. Всё-таки она сбежала из дома, натворив немалых дел. Не стоит
поднимать шум, — произнёс иронично, ощущая в груди нарастающее предвкушение.

“Чем же ещё удивит меня эта невероятная особа?”
— Понял. Тогда отключаюсь, — маг оборвал связь, сфера погасла.
… Адриан со вздохом потянулся.
Взял бумагу и начал составлять договор с присущей ему педантичностью. Когда закон-

чил, позвал главу рыцарей и велел приставить к гостье охрану. Связался с братом и запросил
информацию о графе Нортоне. Просто на всякий случай…

— Мадам Эрбану, — позвал главную горничную, покончив с делами. — Мисс Шайна
Уолиш скоро станет моей женой, — произнёс невозмутимо, наблюдая за удивительными мета-
морфозами на лице этой немало повидавшей в жизни женщины. — Вы не ослышались, —
усмехнулся снисходительно. — Девушка умна и талантлива, под стать мне, — добавил иро-
нично. — Позаботьтесь о ней, пожалуйста, и сделайте её пребывание в особняке комфортным.
Также обсудите с дворецким свадебные приготовления: у нас не так много времени, всё нужно
сделать в кратчайшие сроки. Свадебное платье приобретём в салоне, с которым сотрудничает
леди Ария Мор — супруга главы магической башни. Всё понятно?

— Да, милорд, — с почтением отозвалась горничная, исполнив книксен. Всё-таки она
старой закалки, даже таким не проймёшь…

— Хотела обратить ваше внимание на то, что леди сильно истощена. На теле есть следы
побоев. Может, пригласить целителя или священника?

“Чтобы тот узнал о её божественных силах?”
— Не нужно, — нахмурился Адриан. — Сомневаюсь, что она серьёзно больна. Просто

у леди были некоторые… разногласия с родными, — вымолвил уклончиво. — Пусть отдыхает
и хорошо питается. Приглядывайте за ней.

— Не беспокойтесь, милорд, — заверила женщина и чинно удалилась.
Адриан озадаченно потёр переносицу.
“Над ней ещё и издевались? Как можно так поступать с собственным ребёнком?”
— Эти люди не заслуживают зваться аристократами… — процедил, сжимая в кулаке

ручку.
“Похоже, в ближайшее время у меня появится ещё больше работы…”  — подумал, под-

нимаясь из-за стола.
Теперь следовало немного поспать, день обещал быть “жарким”...
***
Слуги в поместье канцлера оказались настолько заботливы и внимательны, что к глазам

невольно подступали слёзы. Здесь со мной обращались как с настоящей госпожой. Никто не
смотрел с пренебрежением, а все желания угадывались с полувзгляда.

Уютная гостевая комната, мягкая свежая постель, тёплое молоко со сдобой перед сном.
И это после сытного вкусного ужина, хотя мне было немного совестно за то, что поварам при-
шлось трудиться посреди ночи. Но никто даже косого взгляда в мою сторону не обронил.
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Служанка, присланная главной горничной, нанесла мазь на мои синяки и ссадины, высу-
шила и расчесала мои волосы, помассировала плечи. И хотя в особняке не было хозяйки,
откуда-то взялись средства по уходу за лицом и руками. Новое бельё и сорочка.

Если они не волшебницы, то кто же?
— Отдыхайте, мисс Уолиш, — учтиво произнесла горничная, гася ночник.
— Спасибо, мадам, — улыбнулась я, натягивая одеяло до подбородка.
Ощущение, словно я попала в какую-то нереальную сказку. Не стоит привыкать, конечно,

но в качестве благодарности я приложу все силы, чтобы помочь императорской чете. Возьму
на себя любую бумажную работу, чтобы разгрузить канцлера…

С этими мыслями я заснула, но вместо спокойного сна мучилась кошмарами. Снова ока-
залась запертой в чулане, снова терпела побои, слышала насмешки Цессии.

“Потерпи, сестрица. Когда я удачно выйду замуж, обязательно отплачу тебе…” — медо-
вым голосом шептала мерзавка в моём сне, теребя локон светлых волос.

Цессия была красавицей, блистала на дебюте и получила немало предложений о браке,
но метила куда выше. Её бы устроил только кто-то вроде сына маркиза или, например, великий
канцлер империи…

Забавно будет увидеть её лицо, когда она узнает, что я выхожу замуж за мужчину её
мечтаний. Пусть фиктивно, но никто ведь об этом не узнает.

— Госпожа, уже утро, — просочился в разум голос главной горничной. — Господин
велел помочь вам собраться к завтраку и подготовиться ко встрече с важными “гостями”. Они
прибудут к полудню.

“Под “важными гостями” она подразумевает императорскую чету?”  — подумала оза-
даченно, растирая лицо ладонями. — “Ну, больше являться некому…”

Логично предположить, что мой фиктивный почти муж не стал откладывать вопрос в
долгий ящик и уже сообщил императору обо мне, а везти меня во дворец пока рискованно.

Хорошо, что он сознательный и ответственный. Можно сказать, мне повезло…
— Из “Жемчужины” через час приедут сотрудники с готовыми нарядами, подберете гар-

дероб. Все расходы на себя взял господин, поэтому не беспокойтесь, — произнесла горничная,
доставая из шкафа платье. — Пока примерьте это. Я позову Эли с Ольгой, они помогут вам.

— Благодарю, — отозвалась, потягиваясь…
Заботливые служанки в одно мгновение превратили меня из сонной замарашки с гнездом

на голове в прекрасную юную леди. Платье чуть давило в груди, но дышать и двигаться можно
было.

— У вас такие красивые вьющиеся волосы, — с улыбкой произнесла Эли, похожая на
забавную куколку с веснушчатым лицом и вздёрнутым носом.

— И кожа чистая, гладкая, совсем не нужна косметика, — добавила Ольга, ловко орудуя
щёточкой для ресниц.

В особняке нет женщин, но девочки на удивление ловко со всем справлялись. Похоже,
канцлер набирает исключительно талантливых людей. Мастеров на все руки.

— Вы хорошо постарались, — улыбнулась, разглядывая себя в отражении зеркала.
Лицо лучилось здоровьем, в глазах сверкала энергия, губы блестели от прозрачного виш-

нёвого бальзама. Вокруг витал приятный аромат лепестков роз.
Даже во время своего дебюта я не чувствовала себя так уверенно, как сейчас.
… главная горничная проводила меня в столовую.
Мой будущий супруг_на_время сидел во главе длинного стола. Поднялся навстречу,

поцеловал ладонь и отодвинул для меня стул.
— Как прошла ночь? Хорошо отдохнули?
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— Да, — солгала, не желая вдаваться в подробности. Мы не в тех отношениях, чтобы
делить все тяготы и невзгоды. Я благодарна уже за то, что ко мне проявляют такое внимание и
уважение. Здесь я не чувствую себя пустым местом. — А вы, судя по всему, уснули на рассвете?

Адриан ухмыльнулся, беря в руки приборы.
— Понимаете, моя “супруга” весьма озадачила меня, пришлось разобраться с некото-

рыми делами, чтобы она была спокойна и не чувствовала себя обманутой, — произнёс иро-
нично.

“Говорить исключительно в саркастичной манере — это его стезя? Умрёт, если не съяз-
вит пять раз за день? ”

— Что ж, вам пришлось туго. Могу только посочувствовать, — отозвалась равнодушно,
беря стакан с ягодным морсом. — Но если чем-то могу помочь, обращайтесь. Если я чего-то
не знаю, то быстро это освою, а если не пойму, сама разберусь.

— Для начала, — лениво протянул он, разрезая глазунью, — как планируете разобраться
с графом Нортоном? У вас уже есть какие-то мысли?

Я замешкалась и потянулась за свежей клубникой, пытаясь скрыть волнение.
— Признаться, так далеко я не загадывала. Сначала хотела отплатить сполна своей семье.
— Поэтому и украли родовую печать? — бесстрастно поинтересовался он, украдкой

наблюдая за мной.
— Это только часть замысла, — усмехнулась, откусывая сочную ягоду. — Когда виконт

явится за ней, я планирую разорить его до основания, унизить и втоптать в грязь. Поэтому
печать была необходима. Без неё он ничего не сможет сделать.

— Тогда… позвольте мне заняться графом Нортоном, — произнёс спокойно этот невоз-
мутимый мужчина. — Считайте это моим свадебным подарком.

— Спасибо, — вымолвила тихо, глядя в свою тарелку. — Не только за это…
— Не стоит благодарить, — внезапно усмехнулся он. — Я намерен эксплуатировать мисс

Уолиш весь срок нашего договора. Кстати, я уже составил его. Давайте после трапезы подпи-
шем.

Внутренне содрогнулась, гадая, в какую же западню я угодила.
— Чувство, что я заключила сделку с дьяволом… — пробормотала едва слышно, но у

канцлера поразительно чувствительный слух.
— Не поверите, но у меня такое же чувство, — отозвался, хохотнув. — Давно я не тру-

дился ради кого-то всю ночь напролёт. Будто вернулся во времена своей юности.
Хотела бы я снова поблагодарить, но боюсь, одних лишь слов недостаточно. Пусть этот

человек язвит сколько душе угодно, я всё выдержу и не упущу шанс, который он мне предо-
ставил…

***
К десяти часам прибыли сотрудники одного из самых известных в столице салонов. Канц-

лер велел дворецкому проводить их в гостиную, а сам отправился вместе со мной.
— И зачем вам это? Неужели боитесь, что я возьму слишком много вещей? — поддела

иронично, скорее по привычке.
Просто этот мужчина своим надменным лицом буквально упрашивал меня язвить по

любому поводу. Смотришь на него, и так и тянет отпустить парочку саркастических шуток.
— Скорее опасаюсь, что выберете то, что не соответствует моему утончённому вкусу. Вы

ещё не забыли, мисс Уолиш, что скоро станете моей женой?
— Сложно забыть, когда вы всё время напоминаете, — проворчала, отчего-то смутив-

шись.
— Тогда с этого момента вы во всём должны соответствовать фамилии Рэнно, — высо-

копарно заявил он, заставив меня внутренне передёрнуться.
“Жуткий тип…”
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— Леди, — почтительно приветствовали сотрудницы салона. Похожие между собой и в
одинаковых брючных костюмах, которые благодаря влиянию жены главы магической башни
пользовались особой популярностью в столице. — Мы привезли с собой разные варианты
повседневных и деловых нарядов, включая обувь и аксессуары. Бельё и ночные рубашки
можете выбрать из каталога, мы их доставим с посыльным позже.

— Давайте приступим к примерке, — бесстрастно произнёс канцлер, садясь на софу.
Слуги подали кофе, а меня проводили за ширму.

… я и не думала, что смена одежды может быть такой лёгкой.
Дома мне особо никто не помогал, потому что даже служанки в открытую пренебре-

гали старшей дочерью виконта. Не всегда, конечно, но почему-то я была уверена, что причина
такого отношения кроется во мне. Что мне чего-то не хватает.

Неужели мне с детства внушали чувство неполноценности?
Сотрудницы салона напоминали фей и творили настоящее волшебство. Более того,

одежда, привезённая ими, не шла ни в какое сравнение с той, что я носила дома. Более удобная
и комфортная, без множества крючков и завязок. Такую легко и самой надевать.

Я сменила больше десятка нарядов, прежде чем канцлер был удовлетворён.
— Остальное на ваше усмотрение, — бросил лениво, поднимаясь с софы. — Мадам

Эрбану, рассчитываю на вас.
— Да, господин, — поклонилась главная горничная и повернулась ко мне. — Леди, поз-

вольте мне помочь вам подготовиться.
— Сначала определимся с бельём, — улыбнулась, беря каталог.
Жена главы магической башни ввела не только новую моду, но и новые слова и понятия. С

ними качество жизни в Иштаре заметно улучшилось. Появилось множество вещей, о которых
люди раньше не знали…

Записав заказ и оставив выбранные нами вещи, сотрудницы “Жемчужины” покинули
особняк, а главная горничная помогла мне собраться к приёму важных “гостей”.

— Вы прекрасны, леди, — добродушно улыбнулась она, отходя от зеркала.
Я склонила голову набок.
Элегантный светло-бежевый костюм обтягивал фигуру, подчёркивая её достоинства, но

придавал образу деловой вид. Штанины брюк были достаточно широкими и свободными из
струящейся ткани, отчего складывалось впечатление, будто это юбка. Тонкая рубашка, прита-
ленная укороченная жилетка с золотыми пуговками…

— Мне нравится. Спасибо вам, мадам, — произнесла, выдыхая.
— Вам не нужно быть со мной столь учтивой: скоро вы станете хозяйкой этого дома, —

поклонившись, отозвалась горничная. — Я провожу вас на мансарду. Это секретное место, в
котором господин принимает важных гостей…

Мы поднялись на последний этаж, а затем ещё по одной небольшой лестнице, которая,
по идее, должна была вести на крышу.

Мансарда оказалась стеклянной и с неё открывался чудесный вид на ухоженную внут-
реннюю территорию.

— Леди, — галантно поклонился канцлер и отодвинул для меня стул за накрытым сто-
лом. — Нервничаете?

— Немного, — не стала лукавить. Мне и правда было не по себе.
Всё так торжественно…
“Я будто во сне…”
Взяла стакан и сделала глоток. Во рту растекался освежающий вкус мяты и лимона.
— Не стоит, — беззаботно отозвался мой будущий муж, садясь напротив. — Его Вели-

чество милостив с теми, кто честен, вознаграждает по заслугам и судит только тех, кто этого
заслуживает. Он не обнажает меч без причины, не стоит верить слухам.
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— Меня волнует не это, — произнесла ровно, кажется, заставив канцлера удивиться.
— А что же?
Поставила стакан и промокнула губы салфеткой.
— Меня волнует, что я не смогу помочь, что моих навыков окажется недостаточно.
— Это невозможно, ведь вас направил сам Бог, — произнёс канцлер, и как ни странно,

его спокойствие вселило в меня уверенность.
… дворецкий открыл дверь, и в помещение вошли император вместе с её величеством.
Я встала и низко склонила голову, прижав руку к груди.
— Приветствую великое Солнце Иштара.
— Не нужно формальностей, — бесстрастно произнёс император, но вместо того чтобы

расслабиться, я напряглась ещё больше.
… по спине пробежал холодок.
— Ваше Величество, для меня большая честь встретиться с вами лично, — обратилась

к императрице, выпрямившись. — Моё имя Шайна Уолиш.
Янтарные глаза лучились безмятежностью, но в то же время чувствовалась непоколеби-

мая воля, исходящая от её величества.
Эта женщина обладала умом и проницательностью, а ещё — благородством и милосер-

дием. Народ глубоко любил её и уважал.
— Приятно познакомиться, леди Шайна, — дружелюбно улыбнулась она, тепло пожав

мою руку.
Неожиданно, но приятно.
— Давайте присядем, — предложил император, отодвигая стул для своей супруги. —

Чувствуйте себя свободно, мисс Уолиш. Мы будем признательны, если вы подробнее расска-
жете, как стали обладательницей божественных сил… — красноречиво намекнул, беря чашку.

Я медленно выдохнула и поведала о том, что со мной произошло. Рассказ был коротким и
пресным, в нём не было ничего примечательного, кроме, пожалуй, божественного провидения.

— Божество направило меня к вам, сообщив, что Её Величество произведёт на свет
“героя”. Я не уверена, что это значит, но раз вмешались высшие силы, то этот ребёнок очень
важен для мира. Я же… просто хочу помочь вам испытать все радости материнства…

Губы императрицы изогнулись в улыбке.
— Я признательна вам за откровенность, Шайна, но… разве вы не преследуете собствен-

ную выгоду? — поинтересовалась она, иронично приподняв бровь.
Я сглотнула, но решила не лгать.
— Для меня это не “выгода”, а вопрос “выживания”. От вас мне не нужно ни награды,

ни благодарности: всё, что я хотела — уже получила от лорда Рэнно, можете вознаградить его.
Тем более, я не предложила ничего, из-за чего он мог бы понести убытки.

— Это правда, — внезапно усмехнулся канцлер. — Моя невеста напориста и временами
дерзит, но не имеет злого умысла. Мы с ней подписали договор, который устроил обоих. Я
действительно ничего не теряю.

— Раз ты так говоришь… — удовлетворённо протянул император. — Я только надеюсь,
что мисс Уолиш не повторит ошибок своей предшественницы… — протянул он многозначи-
тельно. — Виктория Карэд была слишком амбициозна и эти амбиции привели её к смерти.

— Моя жадность не настолько велика, Ваше Величество, — хладнокровно заверила я,
глядя в пугающие глаза императора.

Этот человек обладает смертельной аурой крови, и убить для него — ничего не стоит:
достаточно щелчка пальцев, чтобы моё сердце перестало биться. Но тем не менее, я старалась
не показывать страха, ведь я нужна им.
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— С вашего позволения, я бы хотела уединиться с Её Величеством в месте, где она могла
бы лечь и чувствовала себя комфортно. Так моя помощь будет более эффективна, — произ-
несла сдержанно, стараясь максимально подбирать правильные слова.

Говорят, у его величества непредсказуемый нрав.
— Скажу дворецкому, чтобы проводил, — произнёс мой фиктивный почти муж и под-

нялся.
Император благосклонно кивнул, видимо, безоговорочно доверяя своей “правой руке”...
В комнате отдыха для гостей стояла удобная тахта, на которую я любезно попросила её

величество лечь. По-хорошему, я бы хотела иметь доступ к телу, к обнажённому… Но, думаю,
это уже будет слишком.

— Шайна, вам не следует опасаться: говорите прямо, если от меня что-то требуется. Я
не приму это за оскорбление, — видя моё замешательство, произнесла императрица.

— Тогда… с вашего позволения, могу я попросить вас раздеться до белья? Я велю уста-
новить ширму, — добавила спешно. — Запрём двери, чтобы никто не смог побеспокоить нас.
Поверьте, это ради вашего же блага. Я просто пока не уверена, как именно работают мои
силы… — потупилась виновато.

Императрица понимающе улыбнулась и жестом подозвала дворецкого.
— Сделайте так, как хочет леди Уолиш. И проследите, чтобы никто не входил сюда.
— Сию минуту, Ваше Величество, — поклонился дворецкий и тут же ринулся выполнять

приказ.
— Я верю, что вы не задумали ничего дурного, Шайна, — непринуждённо улыбнулась

императрица. — В конце концов, я больше всех заинтересована в том, чтобы у вас всё полу-
чилось, поэтому буду сотрудничать.

— Благодарю за понимание, — отозвалась, исполнив книксен.
Слуги установили перед тахтой ширму и покинули нас, заперев за собой двери.
… не зря я попросила императрицу раздеться.
Всё оказалось не так просто.
Стоило поднести ладони, охваченные золотым светом, к её животу, как моё зрение

изменилось. Окружающее пространство потеряло очертания, а тело её величества стало про-
зрачно-дымчатым силуэтом.

Ясно виднелись вены и сосуды, потоки жизненной силы и “корень” проблемы. Сгусток
тёмной энергии там, где, по моим ощущениям, его быть не должно. Я просто чувствовала это
интуитивно.

Но чем дольше я использовала божественный дар, тем слабее становилась. Как бы ни
старалась уничтожить “сгусток”, он не поддавался.

… стиснула зубы, обращаясь внутрь себя.
“Я смогу… мне нужно это сделать, это моё истинное желание!”
Впервые я ощутила собственные потоки, по которым струилась сила. Чем упорнее и

настойчивее я была в своих мыслях, тем быстрее она текла. И в то же время потоки расширя-
лись, причиняя мне мучительную боль…

— Шайна, остановитесь… — донёсся до сознания приглушённый голос.
“Не могу. Не могу отступить!..”  — так велело мне чутьё.
… сила хлынула с ошеломительной скоростью, на мгновение ослепляя меня.
Показалось, что взметнулись и растрепались волосы, а по моим венам текло жидкое

пламя.
“Как жжётся!”
… наконец “сгусток” стал меньше, изменив цвет с кроваво-фиолетового на бледно-крас-

ный.
Облегчённо выдохнула, опуская плечи и роняя голову себе на грудь.
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… на платье упало несколько капель крови, а за ними ещё и ещё. По подбородку стекало
что-то горячее и липкое.

— Шайна! Что ж вы!.. Вот. Возьмите! — изумлённо воскликнула императрица, пихая
мне под нос платок.

“Откуда она его только взяла?”  — подумала утомлённо.
Перед глазами плыло, замелькали чёрные мушки. В ушах стоял протяжный гул.
— Подождите, не теряйте сознание! Я ещё не оделась, — взволнованно запричитала моя

первая “пациентка”, пытаясь остановить кровотечение из моего носа.
— Одевайтесь, — усмехнулась вяло. — Я… полежу, — вымолвила сипло, прислонив-

шись спиной к краю тахты.
“А ничего на полу, удобно…”
… зашуршала одежда.
— Оставайтесь в сознании! — настойчиво произнесла императрица, будто отдавая при-

каз. — Иначе рискуете захлебнуться собственной кровью!
Смешно, что первый “сеанс” обернулся такой катастрофой и таким побочным эффектом

для меня…
Императрица пронеслась мимо и распахнула входные двери.
— Позовите своего господина, — велела властно, сохраняя поразительное спокойствие.
… я держалась из последних сил.
Не могу же я нарушить приказ императрицы…
— Что здесь… происходит? — послышался полный недоумения голос моего фиктивного

супруга.
— Эта упрямая девчонка… видимо, переусердствовала, — тяжко вздохнула импера-

трица.
Канцлер стремительно приблизился и в одно мгновение поднял меня с пола на руки.
— Грэм! Вызови лекаря!
— Ей станет лучше после отдыха, — отчего-то иронично произнесла императрица. —

Не делай такое страшное лицо. Вероятно, это последствия чрезмерного использования сил.
— Не думаю, что такое обильное кровотечение — хороший знак. По крайней мере, я дол-

жен получить рекомендации по восстановлению. Мы ещё не успели пожениться, а моя невеста
уже в таком плачевном состоянии, Ваше Величество, — с упрёком произнёс “почти муж” и
куда-то понёс меня.

Я уронила голову ему на плечо, смыкая веки, но продолжая затыкать нос платком.
Кажется, он весь пропитался кровью…

— Я не закончила… — вымолвила едва слышно. — Потребуется ещё… не знаю, сколько,
— пробормотала бессвязно.

— Точно не сейчас, — категорично отрезал он. — Сейчас тебе требуются помощь и
покой. Я позову мадам Эрбану, она позаботится обо всём.

— Спасибо… — протянула сипло, ощущая необъяснимое спокойствие.
Меня принесли в комнату и уложили на кровать. Служанки засуетились, быстро при-

несли воду, помогли остановить кровь. Я периодически открывала глаза, но, видя озадаченные
лица императрицы и канцлера, вновь закрывала.

Только император оставался собранным.
— Что произошло? — спросил бесстрастно.
— Точно не знаю, — отозвалась её величество. — Но поток силы был невероятным.

Настолько мощным, что даже ветер поднялся, — усмехнулась нервно. — Мы сможем узнать
больше, когда Шайна отдохнёт. Уверена, она всё нам объяснит.

— Ты в порядке? — Вот теперь в голосе императора послышалось беспокойство.
Кажется, он искренне волнуется за свою супругу.
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Всё-таки приятно осознавать, что между ними царит такая гармония.
“Пусть так всегда и остаётся…”
— Конечно, — заверила её величество. — Чувствую себя даже лучше, чем до этого.

Думаю, леди Уолиш искренне старалась помочь. Иначе всё бы не дошло до такого.
— Лекарь здесь! — громко оповестил дворецкий.
— Выйдите все, — строго велел канцлер. — Ваши Величества, вы тоже, — добавил

непреклонно. — Произошедшее обсудим позже. Грэм, проводи гостей и подай чай.
— Да, господин, — отозвался дворецкий.
Я приоткрыла веки и улыбнулась, глядя на мрачного канцлера, с недовольно скрещен-

ными на груди руками.
— С Её Величеством всё будет хорошо… — вымолвила сипло и вновь закрыла глаза.
Теперь можно было расслабиться.
— О себе бы позаботилась, — осуждающе буркнул он. — Господин Зигрет, приступайте.
— С вашего позволения, — отозвался лекарь и взял меня за запястье.
Это было моим последним ясным воспоминанием за этот суматошный день. Я погрузи-

лась в беспамятство, охваченная горячкой…
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Глава 3

 
***
Адриан закусил костяшку пальца, внимательно следя за действиями лекаря. В глаза бро-

сались пятна крови на постели и платье, на шее девушки…
Её бледное лицо с болезненным румянцем на щеках вызывало необъяснимое чувство

вины.
“Нет, я же не виноват в том, что произошло. Она знала, на что шла…”  — убеждал

себя мысленно, пытаясь вернуть самообладание.
— У девушки сильное истощение, — заключил лекарь, убирая приборы обратно в чемо-

данчик, — и горячка, вызванная перенапряжением организма. Я выпишу пилюли, помогаю-
щие в восстановлении, и жаропонижающую микстуру. Больную следует переодеть, обтирать
влажными полотенцами и обеспечить тёплым питьём. Можно воду с лимоном и мёдом. Пару
дней и девушка будет в порядке.

— Может, позвать целителя? — засомневался Адриан.
Лекарь снисходительно улыбнулся.
— Он не лечит такие болезни, тем более вызванные истощением. Это же не рана, —

закрыл чемоданчик и поднялся со стула. — Покой, уход, и ваша невеста быстро придёт в себя.
Не забывайте проветривать комнату, должен быть доступ свежего воздуха.

— Спасибо, господин Зигрет, — произнёс Адриан, отмечая, что тревога никуда не
делась, хотя должна была улетучиться, ведь девчонке ничего не угрожало. — Скажу дворец-
кому, чтобы рассчитался с вами.

— Рад стараться, — сдержанно отозвался лекарь, поклонившись.
Адриан вышел в гостиную…
— Грэм! Проводи господина Зигрета, пожалуйста. Не забудь отблагодарить за услуги.
— Да, господин, — тот покорно кивнул и жестом пригласил лекаря следовать за ним.
В покои вошла главная горничная.
— Милорд, — исполнила книксен горничная. — Служанки убрали комнату отдыха, гости

ожидают вас на мансарде. Позвольте мне позаботиться о вашей невесте.
Адриан утомлённо потёр переносицу.
— Лекарь оставил рекомендации: листок на тумбе. Девушку нужно переодеть и сменить

постельное бельё, а ещё… — протянул рассеянно, нахмурившись.
… мысли непривычно разбегались.
— Не волнуйтесь, господин, — добродушно улыбнулась горничная. — Мне не привыкать

ухаживать за больными. Ступайте, позаботьтесь о гостях.
Адриан тряхнул головой, делая глубокий вдох.
— Вы правы. Спасибо, мадам Эрбану, — улыбнулся натянуто и, обернувшись на двери

спальни, где лежала взбалмошная, непредсказуемая девица, поспешил к императору…
“Гости” чувствовали себя комфортно, ни в чём не нуждались и ни в чём себе не отказы-

вали. Наслаждались закусками.
— Шайна — хорошая девушка, — надкусывая тарталетку, произнесла её величество, вид

имея невозмутимый и даже счастливый. — Мне она понравилась, хотя мы и общались совсем
немного. Честная, искренняя, абсолютно бесхитростная.

Адриан поморщился и занял свободный стул.
— Главное, чтобы был результат от её стараний. Пока она без сознания, мы даже не

можем узнать, что ей удалось сделать и есть ли шанс на ваше полное “выздоровление”.
— Не строй из себя циника, — миролюбиво пожурила императрица, вытирая руки сал-

фетками. — Я знаю, что ты волнуешься.



К.  Корр.  «Беглянка не хочет замуж. А придётся...»

26

— Удивлён, но я тоже это заметил, — подключился Ридиан, задумчиво постукивая паль-
цами по столу. — Было странно видеть тебя таким.

— М-м… — притворно протянул Адриан, стараясь казаться безразличным. — Может,
дело в том, что я немного проникся? Совсем чуть-чуть, — усмехнулся, показывая пальцами
это “чуть-чуть”. — На самом деле, девчонка многое пережила, и для меня странно выглядит
её самоотверженность. Она могла не усердствовать и тянуть время, чтобы извлечь большую
выгоду из нашего “фиктивного брака”...

Императрица усмехнулась, подпирая голову кулаком.
— Тебе всегда было трудно иметь дело с честными людьми: естественно, ты не понима-

ешь.
— Девушка в порядке? — приподняв бровь, спросил Ридиан. Адриан медленно кивнул,

словно неуверенный в ответе. — Сообщи, когда придёт в себя. Пусть восстанавливает силы,
не будем спешить.

— Не забудь пригласить на свадьбу, — иронично поддела её величество.
Адриан закатил глаза и проводил дорогих “гостей”. Нужно было заняться делами. Не

только служебными обязанностями…
Войдя в кабинет, сразу достал артефакт связи и подошёл с ним к окну.
… маг ответил спустя минуту.
— Коня украл, — раздался из артефакта сонный голос. — Что тебе ещё нужно?
— Ты ведь имел дело с Викторией Карэд, знаешь что-нибудь о том, как она использовала

божественные силы? Слышал от неё о побочных эффектах? — задумчиво протянул Адриан,
гадая, как помочь девчонке.

— Хм… Спрошу у Арии. А что? Возникли проблемы?
— У Шайны пошла кровь носом и началась горячка после использования сил, — помор-

щившись, отозвался Адриан. Произносить это вслух оказалось ой как неприятно.
… в груди ощутимо потянуло.
“Снова это проклятое чувство вины…”
— Я понял. Свяжусь позже, — произнёс маг и прервал связь.
Пришёл черёд связаться с братом: всё-таки он глава информационной гильдии. Тот отве-

тил куда быстрее.
— Что за ерунду ты творишь? — предъявил вместо приветствия. — Зачем милорд при-

казал отправить людей в провинцию и распространять там странные слухи о старшей дочери
какого-то обнищавшего виконта?

— Потому что я женюсь, — хохотнул Адриан, забавляясь.
— … Ты нормальный? Умом повредился? — ожидаемо отозвался Андрэ, пребывая в

недоумении. — Погоди… Ты серьёзно?
— О, ещё как! — задорно протянул Адриан, наслаждаясь реакцией брата. Только ради

этого стоило заключить с девчонкой договор. — Свадьба через две недели.
— … — из артефакта послышались нечленораздельные звуки, приправленные отбор-

ными ругательствами. — Родители в курсе? Хотя… о чём это я. Ты точно ничего не сказал им.
— Сегодня отправлю письмо, — улыбнулся Адриан. — Я бы предпочёл не беспокоить

их, но матушка всё равно узнает. Потом не оберёшься…
— Что ты задумал? — утомлённо вздохнул Андрэ. — Ты ведь не влюбился, нет?
— Не хочу раскрывать детали, но тебе скажу: это фиктивный брак на полгода, только

родителям не проболтайся. Они точно придут в ярость. Пусть лучше думают, что их сын
сошёл с ума от любви. Позже разошлю приглашения, — посерьёзнев, произнёс Адриан. —
Мне нужно, чтобы ты нарыл что-нибудь провокационное на графа Нортона. И пошли шпионов
в поместье Уолишей. Пусть выяснят, чем они там занимаются, что задумали, ищут ли свою
дочь…
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— Сделаю, — мрачно изрёк брат. — Но предупреждаю, матушка будет в бешенстве. Она
не допустит неравного брака. И фиктивного — тоже. Кажется, она давно нашла тебе подходя-
щую невесту. По крайней мере, что-то такое она упоминала…

Адриан презрительно скривился.
— Даже слышать об этом не хочу. Её право быть недовольной сыном, но я буду делать

так, как считаю нужным. И вообще, не ты ли виноват в том, что на меня так насели с женить-
бой? Мог бы и помочь младшему братику и найти избранницу первым, давно бы обзавёлся
детишками, и меня бы благополучно оставили в покое.

— Э, нет! — открестился Андрэ. — Брак — это не моё. Меня и так всё устраивает.
Адриан тяжко вздохнул.
— Вот поэтому родители и вцепились в младшего. Ладно, свяжись как что-нибудь будет

известно… — прервал связь и сел за стол, пытаясь привести мысли в порядок.
Так много предстояло сделать, но для начала… не натравить ли на графа Нортона нало-

говую проверку?
***
Не знаю, приходила ли я в себя, пока была в беспамятстве, но когда полностью очнулась,

увидела рядом главную горничную. Она сидела на краю кровати, протирая мои руки влажным
полотенцем.

— О, госпожа! — удивлённо воскликнула она, будто не ожидая, что я открою глаза.
“И с чего вдруг я стала “госпожой”? Мы ведь с канцлером ещё не успели пожениться…”

— подумала заторможенно, пытаясь осознать реальность. — “Точно ли я пришла в себя?”
— Сколько… я спала? — поинтересовалась сипло, прислушиваясь к ощущениям.
Тело казалось ватным, голова — мутной, и безумно мучила жажда. Но что удивительно,

постель была сухой, а на мне — свежая рубашка. Видимо, служанки хорошо обо мне заботи-
лись.

— Три дня, госпожа, — сочувственно улыбнулась горничная, приподнимая мою голову и
помогая напиться. — Мы уже начали волноваться, но лекарь приходил каждый день и заверял,
что всё в порядке.

“Я бы так не сказала…”  — возразила мысленно.
По правде, давно я не чувствовала себя настолько обессиленной. Если бы не знала при-

чину такого состояния, подумала бы, что столкнулась с чрезвычайно жадным энергетическим
вампиром или неделю бегала без передышки.

— Помогите мне немного, пожалуйста, — промолвила сипло, пытаясь сесть.
— Ах, конечно! — спохватилась горничная.
С её помощью я смогла не только подняться, но и дойти до уборной. Привести себя в

порядок. Хотя лицо всё ещё было бледным, с тенями под глазами, я уже не напоминала при-
зрака.

— Сейчас господин занят, я сообщу ему о том, что вы очнулись, позже, — виновато про-
изнесла горничная, наблюдая за тем, как служанки укладывают мои волосы. — Распоряжусь,
чтобы вам подали лёгкий суп.

… внутренности неприятно скрутило.
— Не думаю, что готова есть прямо сейчас.
— Это необходимо, — упрямо произнесла горничная, строго взглянув на меня исподло-

бья. — Вам понадобятся силы.
И это прозвучало так многозначительно, что мне стало не по себе.
— Для чего же? — прищурилась настороженно. — Вы умеете заинтриговать, мадам

Эрбану. Неужели, пока я была без сознания, что-то произошло?
Горничная, хоть и прекрасно владела эмоциями, когда это было необходимо, тяжко

вздохнула.
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— Вчера прибыли старшая госпожа и старший господин. Я не имею права сплетничать,
но… за ужином разразился страшный скандал. Если быть точной, кричала только старшая
госпожа…

— Ладно, не продолжайте, — выставила руку, не желая ставить преданную слугу канц-
лера в неловкое положение. — Кажется, я догадываюсь, что произошло.

“Естественно, каким родителям понравится, что их настолько выдающийся сын вне-
запно решил жениться на непонятно ком? Но разве это мои проблемы?”

— Верно. Не мои… — пробормотала вслух.
Уверена, когда канцлер принимал решение заключать со мной договор или нет, учитывал

все переменные и нюансы. Наверняка, предвидел реакцию семьи. А раз так, то должен уладить
все возникшие проблемы самостоятельно.

— Здесь есть балкон? — спросила, обернувшись.
Горничная удивлённо моргнула.
“Она же не думала, что я испугаюсь внезапного появления матушки будущего супруга?”
… меня таким не пронять.
— В этих покоях нет, но в гостиной рядом имеется, — взяв себя в руки, отозвалась она.
— Прекрасно, — воодушевлённо произнесла я. — Тогда пусть накроют там. И я бы

хотела чего-нибудь сладкого и холодного. А. Ещё свежий выпуск газеты, если это возможно.
Буду признательна, — улыбнулась невинно.

Горничная кивнула и жестом предложила следовать за ней…
Оперативность слуг дома Рэнно поистине поражала. Меньше чем через двадцать минут

на балконе был накрыт стол, а я ела вкуснейшее мороженое и пила великолепный чай, хотя
меня предупредили, что может заболеть живот. Всё же я не питалась трое суток. Но очень уж
хотелось…

На первой полосе освещали приближающийся фестиваль цветов, на котором будет
выбрана самая красивая девушка столицы. Дальше шло сообщение о визите делегации из
восточного королевства, а на третьей странице…

Я прыснула, ошеломлённо распахнув глаза.
— Что?! Да как… Это как?! — воскликнула изумлённо, напугав служанку, стоящую

неподалёку. — Граф Нортон был уличён в посещении публичного Дома, а также обвинён в
растрате государственных средств на азартные игры. На самом же деле через игорный Дом граф
отмывал деньги, полученные незаконным путём. Сейчас в его отношении ведётся проверка: у
министерства безопасности есть основания полагать, что он причастен к смерти своей второй
супруги. Возобновлено дело трёхлетней давности… Можно смело предположить, что каким
бы ни был итог, репутация графа Нортона была полностью разрушена, сообщает обозреватель
“Голоса”... — зачитала, всё ещё до конца не веря в то, что подобное случилось по-настоящему.

Нет, канцлер говорил, что возьмёт старого извращенца на себя… Но не слишком ли
“дорогой подарок” он мне преподнёс?

“В таком случае, я должна ещё усерднее стараться…”
Вдруг пришло осознание, что для меня никто ничего подобного в жизни не делал. За

меня никто не мстил, не вступался, не защищал. И пусть действия канцлера являются след-
ствием нашей договорённости…

… это трогает.
Сглотнула вставший в горле вязкий ком и шумно втянула воздух носом.
“Не время предаваться сантиментам…”
Как только мы сыграем свадьбу, мне нужно будет окончательно разрушить собственную

семью, а после заняться будущим. У меня уже был чёткий план, осталось его реализовать.
Допила чай, поставила чашку на блюдце и посмотрела на чудесный сад во внутреннем

дворе особняка.
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… в беседке сидела элегантного вида женщина, так похожая на моего будущего супруга.
Или правильнее будет сказать, что это он похож на неё.

Сомнений не было: моя будущая свекровь вышла подышать свежим воздухом.
“Стоит ли мне пойти и поприветствовать её?”
— Не, — сразу же отмахнулась от этой дурной затеи и поднялась. — Узнайте, освобо-

дился ли милорд. Передайте, что его невеста очнулась и желает поговорить.
Служанка поклонилась, повернулась к раздвижным дверям балкона, как те сами разъе-

хались в стороны, являя канцлера собственной персоной.
Откровенно говоря, выглядел он как человек, который спал не больше трёх часов в сутки

на протяжении последних дней…
Я отошла и почтительно приветствовала “жениха”, исполнив реверанс.
— Господин Рэнно, — подняла голову, натянув на лице вежливую улыбку. — Вам бы

отдохнуть, — произнесла прямо, без предисловий.
Такое чувство, словно он вот-вот свалится, а мне бы этого не хотелось. Потом ещё, не

дай Небеса, будущие родственники обвинят меня, что я довела их сыночку до изнеможения.
Канцлер криво ухмыльнулся, запуская пальцы в волосы, и смерил меня оценива-

юще-снисходительным взглядом.
— Вижу, вы в порядке, раз дерзите с порога.
— Разве это “дерзость”? — отозвалась невозмутимо. — Лишь переживаю о вашем само-

чувствии. Выглядите неважно.
Он усмехнулся и прошёл за стол. Вальяжно развалился на стуле и жестом приказал слу-

гам подать ещё приборы.
— Не лучший комплимент из уст девушки, что мне приходилось слышать. Вы в своём

репертуаре, — протянул лениво, самостоятельно наливая себе чай.
— Это был не комплимент, я констатировала факт. Прошу прощения, если задела вас, —

произнесла спокойно, устраиваясь напротив. — Но вам не кажется, что вы просто цепляетесь
к словам и спорите на ровном месте?

На губах будущего супруга заиграла хитрая усмешка.
— Именно это доставляет мне удовольствие и делает мою жизнь не такой скучной. Счи-

тайте, это моя стезя.
Я серьёзно кивнула, решив больше не обращать внимание на его манеру общения.
— Спасибо за то, что позаботились обо мне. Я отдохнула и уже чувствую себя лучше.

Думаю, через несколько дней можно будет снова…
Канцлер решительно выставил ладонь.
— Во-первых, вам не за что благодарить: у нас договор, и я следую ему. Вы оказали

помощь императорской чете, а я сделал то, что должен был. Во-вторых, заботился не я, а слуги,
я лишь дал распоряжение. В-третьих, что важнее всего, никакой спешки нет, вы продолжите
“лечение” Её Величества, когда сами полностью восстановитесь. А, а, а! — погрозил пальцем
перед моим лицом, видя, что я собираюсь возразить. — Нет никакого смысла в том, что вы
снова переусердствуете. Только добавите хлопот тем, кто о вас заботится.

Я не нашлась, чем возразить.
Канцлер отломил десертной вилкой пирожное и отправил его в рот.
— Кстати, хотелось бы узнать подробности первой “процедуры”. Как всё прошло?
Я взволнованно облизала губы, ощутив небывалую ответственность, свалившуюся на мои

плечи. Раньше я чувствовала примерно то же самое, когда заботилась о Цессии, но мои стара-
ния никак не окупились. Не были оценены по достоинству. И не скажу, что в глубине души не
сожалела о том, что была наивна и чересчур добра.

Может быть, и не стоило ничего ожидать взамен, но ведь Цессия не была для меня чужим
человеком. Наверное, естественно, что мне хотелось увидеть её искренность и благодарность.
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Но с её величеством всё иначе…
Я уже получаю “плату” за свою помощь, и потому степень ответственности выше.
— Как я поняла, из того, что увидела “божественным зрением”, один из энергетических

каналов был заблокирован тёмной энергией. Я не буду даже пытаться гадать, откуда он взялся
или в следствие чего появился, потому что никогда с подобным не сталкивалась. Но моей силой
можно его убрать, — рассказала уверенно, стараясь не упустить ни одной важной детали. —
Правда, процесс не быстрый. На данный момент “сгусток” только поменял цвет и стал чуть
меньше. Понадобится от пяти до восьми “процедур”, чтобы он исчез полностью.

Канцлер задумчиво постучал костяшкой пальца по губам.
— Вам нет смысла намеренно тянуть время, ведь у нас договор сроком на полгода.

Поэтому я вам верю.
“Он ещё сомневался?! Вот за… зараза!”  — возмутилась мысленно, сжимая под столом

пальцы в кулаки.
— Даже не представляете, как я признательна, — отозвалась елейным тоном, фальшиво

улыбнувшись. — Но лучше вам прекратить эти провокации. Я всегда держу обещания. Можете
не верить, но моё желание помочь Её Величеству исходит от сердца.

Несносный почти муж скептически выгнул бровь.
— Тогда ответьте: сделали бы вы то же самое, ничего не получив взамен? Безвозмездно.

Обычно именно так и поступают, когда желание помочь искренне, — произнёс менторским
тоном. Его взгляд казался надменным и поучительным одновременно, словно поведал мне
великую мудрость. — Не поймите неправильно, мисс Уолиш, но в вашей ситуации все эти
громкие заявления об “искренности” звучат несколько нелепо.

Стиснула челюсти, скрипнув зубами, но возразить было нечего. Вообще нечего.
… в груди болезненно царапнуло.
“Неужели я такая же, как и люди, что не осознают сказанных слов?”
— Вы правы. Я поспешила, — вымолвила, досадливо закусив губу. Признавать ошибку

было неприятно, но если бы не признала, чувствовала бы себя ещё хуже.
Отвечая на его вопрос, нет, вряд ли бы я смогла без колебаний помочь просто так. Не

в данный момент. Может быть, будь у меня всё хорошо и не было бы проблем, я бы даже не
задумывалась над этим, но сейчас всё иначе…

— Давайте сменим тему, — не делая никаких ироничных замечаний, ровно предложил
он. Видимо, почувствовал, что моя гордость задета, а я изрядно смущена. Даже удивительно,
что Адриан Рэнно может быть таким внимательным и тактичным. — Начнём с того, что нам
пора перейти на следующий этап наших отношений, — протянул он лукаво, вновь отправляя
в рот кусочек пирожного.

“Кажется, ему нравится сладкое… ”
— И какой же? — поинтересовалась бесстрастно, не позволяя себя поддеть.
— Начнём обращаться друг к другу по имени, — улыбнулся обворожительно, отчего на

щеках появились ямочки.
… чертовски милые ямочки.
Я ощутила, как в груди ёкнуло сердце и тут же устроила себе мысленную взбучку.
“Даже не думай вестись на красивую внешность! Не смей, говорю!”
— Это логично, если учитывать, что прибыли ваши родители. Будет сложно объяснить,

почему люди, решившие так скоро связать себя узами брака, общаются друг с другом офици-
ально, — произнесла, сохраняя невозмутимый внешний вид.

— Вы быстро соображаете, Шайна, — лукаво улыбнулся канцлер, бросив быстрый взгляд
на беседку, в которой отдыхала старшая госпожа. — Я как раз хотел сообщить о том, что
сегодня пройдёт тёплый “семейный” ужин, на котором я представлю вас родителям. И прошу
лишь об одном: что бы ни происходило, постарайтесь не реагировать остро.



К.  Корр.  «Беглянка не хочет замуж. А придётся...»

31

— Что бы ни происходило? — переспросила скептически, холодно взглянув на фиктив-
ного жениха. — Прошу прощения, но если ваша матушка ударит меня, терпеть не стану. Это
положит конец нашей договорённости. Вы должны уладить этот вопрос до ужина, если мы оба
хотим сохранить договор.

В серых глазах канцлера промелькнуло неподдельное удивление.
— Как ты могла допустить мысль о том, что моя мать бьёт людей?! Или ты правда дума-

ешь, что я мог бы позволить подобное?! Нет, это ещё хуже… — пробормотал, на мгновение
прикрывая глаза ладонью.

— Мне неизвестно, что за человек ваша “матушка”, поэтому… — вымолвила расте-
рянно, ощущая себя несколько глупо.

Канцлер шумно втянул воздух носом.
— Забудь. Просто прими к сведению, что никто в этом особняке никогда не причинит

тебе вреда. Даже я, — добавил выразительно. — А теперь идём в мой кабинет. Есть ещё кое-
что, что я хотел бы обсудить.

Послушно кивнула и вложила свою ладонь в его…
Заперев дверь на ключ, канцлер любезно предложил мне устроиться в кресле, а сам занял

место за столом.
Я огляделась, скользнула взглядом по книжным полкам, заставленным сплошь учебной и

профессиональной литературой, оценила строгий, сдержанный интерьер и вернула внимание
фиктивному жениху.

Мучило любопытство. О чём же таком он желал поговорить?
Канцлер упёр локти в столешницу и сцепил пальцы под подбородком.
— По моей просьбе за виконтом велось наблюдение, — ровно начал он, пристально глядя

мне в глаза, — и благодаря этому мне удалось перехватить жалобу, отправленную им в мини-
стерство правонарушений. Ваш отец — очень занятный человек, — усмехнулся вдруг, рас-
цепляя руки. — Он написал, что вы его обворовали и сбежали из дома. Обычно аристократы
не предают огласке то, что происходит внутри семьи, но виконт… видимо, решил, что лучше
пережить позор, чем лишиться родовой печати. По сути, вы совершили серьёзное преступле-
ние, и нельзя допустить, чтобы дело дошло до суда. Я не могу жениться на воровке, — доба-
вил иронично, выразительно постукивая пальцем по столу. — Так как жалобу я перехватил и
слежу за действиями виконта, у вас есть немного времени, чтобы разрешить эту ситуацию.

Я поджала губы, задумавшись.
Планировала нанести удар после свадьбы, но раз такое дело… Придётся встретиться с

отцом раньше.
“Поверить не могу, что он решил заявить на меня…”
Репутация для аристократов всегда много значила. Один нелепый слух мог уничтожить

даже очень влиятельный род, а тут такое…
— Судя по всему, виконт находится в отчаянии, — бесстрастно прокомментировала я.

— Подготовлю письмо и завтра отправлю его. Только… мне необходимо место для встречи и
сопровождение. Не хочу звать его сюда.

— Это нетрудно устроить, — произнёс канцлер. — Для встречи используем гильдию
моего брата, а сопровождать буду я.

Удивлённо вскинула бровь.
— Мне было бы достаточно одного способного рыцаря.
Будущий супруг вздохнул, огладив ладонью подбородок.
— Ты всё-таки моя невеста, я не могу доверить твою безопасность другому. И хочу

своими глазами увидеть, что ты задумала, — улыбнулся по-мальчишески хитро. Серые глаза
вспыхнули азартным блеском.
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— Тогда я не против. Мне нечего скрывать, — отозвалась непринуждённо. — Тогда…
подготовку к свадьбе обсудим позже?

— В этом нет необходимости, — бесстрастно произнёс он. — Дворецкий и главная гор-
ничная уже взяли на себя все приготовления, просто доверься им. А завтра прибудут сотруд-
ники “Жемчужины”, снимут мерки и предложат готовые варианты свадебных нарядов. Подбе-
рём подходящие. Всё-таки я впервые женюсь, хочу выглядеть достойно рядом с невестой, —
поддел иронично.

— Можно подумать, я не впервые выхожу замуж… — пробормотала в сторону, пытаясь
подавить раздражение.

— Ты так очаровательно ворчишь, — усмехнулся он, заставляя меня стиснуть зубы. —
Смотрел бы и смотрел. Но у меня ещё есть дела. Отдыхай пока. Зайду за тобой без пятнадцати
минут шесть и сопровожу в столовую.

— Спасибо… — вымолвила тихо и поспешила вернуться к себе. Только в комнате вспом-
нив, что забыла поблагодарить за то, что разобрался с графом Нортоном.

Ладно, у меня ещё будет такая возможность…
Служанки принесли бумагу, пишущие принадлежности и подали холодный лимонад.
Я устроилась за секретером и начала составлять письмо.
По правде, оно больше напоминало вызов. Или плевок в лицо виконта. Я не собиралась

с ним церемониться.
“Если хотите вернуть печать, приходите в информационную гильдию Андрэ Рэнно в

восемь вечера. Вместе с женой и младшей дочерью. Если кому-то сообщите о встрече, я выкину
печать в сточные воды, никогда не найдёте.

Без особого почтения и надежды на понимание, Шайна Летран…”
Я даже подписалась фамилией матери: пусть виконт знает, что я отреклась от его имени

и рода, что не желаю иметь с ним ничего общего. Он предал меня в тот момент, когда решил
продать…

“Такое не прощают…”
Запечатав послание в конверт, я попросила господина Грэма отправить его утром и

пошла в библиотеку. Мне следовало начать готовиться к поступлению в Бирнскую Академию
права. Именно она являлась моей конечной целью.

На самом деле я была готова очень давно и два года назад уже подавала в неё документы…
Но отказалась из-за семьи. Поставила их интересы и благополучие выше своих.

Тогда мне пришло письмо о зачислении, но в связи с отказом придётся сдавать экзамены
заново. За это время программа могла измениться.

Приём документов как раз начнётся незадолго до истечения договора о фиктивном браке,
у меня ещё есть время. Я всё продумала и на этот раз не собиралась отступать, не буду ничем
жертвовать ради других…

Так как академия считалась “международной”, нужно было изучить законы не только
своей империи. Также приветствовалось знание языков. Я в совершенстве владела лишь двумя,
и хорошо бы ещё подтянуть и третий.

Мадам Эрбану проводила меня и приставила служанку на случай, если мне что-нибудь
потребуется. Я обложилась книгами, попросила чистую тетрадь для заметок и графин лимон-
ной воды.

Когда училась, всегда жутко хотелось пить.
— Это моё любимое место, — раздался за спиной низкий, хрипловатый голос.
Я напряжённо обернулась и сразу же поднялась, узнав в мужчине отца будущего мужа.

Это было не так уж и сложно.
Если до этого момента я думала, что канцлер похож на мать, то встреча с его отцом

заставила передумать.
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“Да он же вылитый виконт!”
— Приветствую, лорд Рэнно, — произнесла, исполнив книксен. — Прошу прощения за

мой неподобающий вид. Не думала, что встречу вас здесь.
— Я тоже не думал, что встречу юную леди здесь, — усмехнулся он, отчего на щеках

появились ямочки. Точно такие же, как у его сына… — Адриан сказал, что представит свою
невесту за ужином, но невеста, видимо, больше интересуется учёбой, чем знакомством с буду-
щими родственниками.

“Да он даже язвит так же! — возмутилась мысленно. — Нет, двух Рэнно я точно не
вынесу. Это уж слишком! Проклятый канцлер…”
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Глава 4

 
Так как отвечать сарказмом будущему родственнику, пусть и временному, было не луч-

шей идеей, а хамить взрослым, хотя бы из уважения, не стоит, я загадочно молчала.
Просто, если открою рот — ничего хорошего из него не вылетит…
— Судя по литературе, вас интересует законодательное право? — наблюдательно поин-

тересовался виконт.
“Мог же просто уйти… — вздохнула мысленно, но вместе с тем почувствовала к собе-

седнику лёгкий интерес. — Так вот каким Адриан станет лет через двадцать пять…”
— Мой жених — канцлер, разве я не должна хотя бы понимать специфику его работы,

чтобы соответствовать? — отозвалась невозмутимо. — Мне прекрасно известна репутация
рода Рэнно, и у меня нет никакого желания запятнать её.

— Похвальное рвение, — снисходительно усмехнулся он, беря в руки справочник по
Этирскому языку — ближайшему королевству к Иштару. — Это тоже ради репутации жениха?
— поддел ехидно.

В уголках серых глаз появились лучики морщин.
— Это ради саморазвития, — произнесла бесстрастно. — Если я помешала вашему

отдыху, прошу прощения. Я могу взять книги в свои покои, — намекнула красноречиво, что
пора бы закончить этот пустой разговор и разойтись по своим делам.

— Вы так тактичны, леди, — в кулак усмехнулся виконт. — И, судя по всему, крепкий
орешек.

— Не понимаю, о чём вы, — вымолвила невинно, хотя всё прекрасно понимала.
Старший господин имел в виду, что отступать я не собираюсь, а переубедить меня не

выходить за их сына будет не так просто.
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